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Modulo di Richiesta per Legalizzazione dell’Ambasciata della Repubblica Popolare Cinese

HIFAZMNSK, 8. FEMBATARE, FEREZSALATXHEIREFBITHEIES, HELRIT X EF.

Il modulo deve essere riempito sinceramente, completamente e chiaramente con lettere maiuscole o x nelle [.

1. HiEA{EE Dati del Richiedente (Per uso individuale)

o= bl O5/M | &=

Cognome e Nome Sesso O%&/F Luogo di Nascita

A HER EiE OFE BRlk

Data di Nascita Nazionalita Occupazione

TR O#r B8 Passaporto CCarta d'identita S

Tipo dell'lD DI 44 Altri Numero dell'lD

THENMRF R BT TSR F R

Nome di Azienda/Scuola Indirizzo di Azienda/Scuola

K E(EE EE B I

Indirizzo di residenza Tel fisso

B FHRAE F

Indirizzo E-mail N. Cell

2. HiEHI{SE Datidell’Azienda (Per uso Aziendale)

A ZFR

Nome dell'Azienda

VBRI WERBIE

Indirizzo dell’Azienda Tel dell’Azienda
e 4 HEA

FEREAEA Cognome e Nome Data di Nascita

Dati del Rappresentante 4R B8 Passaporto [JCarta d'identita

legale di Azienda/Org EF%TI%D fﬁgfgzﬁ%
P mE i
3. WMEERANE, HES TRARIEAEE Dati del delegato (solo in necessita)
RIEBAHR 1451 L5E/M E 5 O
Cognome e Nome Sesso C%&/F Nazionalita
PIRCES C#B8 Passaporto [ICarta d'identita UEHFS 55 Bl
Tipo dell'lD CIE A Altri Numero dell'ID Occupazione
BER Mt S58iEAXR
Indirizzo Relazione
B FHBAE BEREIE
Indirizzo E-mail Tel.

4. MEBSHEAMIERABIEARNZEI Contenuto del Documento in Richiesta per Legalizzazione

OBEEIANE O AEIAE O BIEIAE O3 BBIAIE UCertificato di Stato Libero [lCertificato di Cariche Pendenti
[Certificato di Casellario Giudiziale [IDiploma/Laurea [ICertificato di Stato Famiglia [Certificato di Residenza
CIEAb Altri

5. IANEAYFHIE B B9FE RS Scopo della Richiesta per Legalizzazione

OgicERAN OMEER ST DRELE DRT LS OR/EEms e

. . . Detinazione
(T fE/Lavoro [Visto [JProcesso [JUso Commerciale [JAdozione
CIH AL Altri

6. X AIHEl Documenti Supportivi e Copie da legalizzare

42 Copie

BRA BREH: EEAN. EEBH EA. EZEH




7. BFEA/AREAF Dichiarazione del Richiedente/Delegato

BRIEXEFHERNBRL. IAAFRZL, RABRE—UEEFE.

Il sottoscritto garantisce che le suddette informazioni sono veritiere e che di esse si assumera tutte le
responsabilita legali.

BEH, REMEHERUATHE :

FHEINERERFNEYERBEERA . ZARNFHMARNRIF. FEIMEXXBLARE—IEE. F
BHEIMET UHIAGER . WEIMEFANMEBHEHMIERAXBIERANSERITEIERARE, FXXER
BABHESME. SEMAR, XBATHXBHANMAR. GFEERAENNTEREERTF 0TS A
HFBFOMEFERT HETAFINER X BRI BARTFIAL.

[l sottoscritto dichiara inoltre di aver letto e compreso il contenuto seguente:

La legalizzazione consolare si riferisce alla pratica di conferma dell'autenticita dell'ultimo timbro e firma sui
documenti rilasciati da altri paesi, ed eseguita dalle autorita di legalizzazione consolare secondo la richiesta di
persone fisiche, rappresentanti legali o altre organizzazioni.

La legalizzazione consolare non ha funzione di certificare i fatti attestati dagli atti notarili o altri certificati.
L'autenticita e la validita del contenuto dei documenti non ¢ di responsabilita dell'ufficio di legalizzazione del
Consolato, ma ¢ attribuibile esclusivamente all’'ufficio che ha rilasciato tali documenti.

La richiesta pu0 essere rifiutata dal funzionario consolare se i documenti possono arrecare danni all'interesse
nazionale, all'interesse pubblico o dispongono di altre condizioni per cui non & possibile eseguire la

legalizzazione.
HIEAREAN)ZR

Firma del

FiEE

Data di Richiesta
Richiedente/Delegato

8. #&7% Nota Aggiuntiva




